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Please read the entire instruction manual before use and save it for

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvéndning och spara den

future reference. We reserve the right for any errors in text or images sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel

and for making any necessary technical changes to this document.
If you should have any questions concerning technical problems
please contact our Customer Services.

Opening the lock

1. Set the combination dials to the preset combination: 0-0-0.

2. Open the lock by holding the tip of the wire (A), moving it
sideways and then lifting it up. See fig. 1.

Locking the lock

1. Place the tip of the wire (A) into the hole and move it sideways.
See ﬁﬁ, 2.

2. Turn the combination dials again to make sure that nobody can
open the lock without your personal code.

Changing the combination

1. Set the combination dials so that you can open the lock. If you
have not previously changed it, the preset combination is 0-0-0.

2. Open the lock by holding the tip of the wire (A), moving it to the
left and then lifting it up. See fig. 1.

3. Use a pointed object to press in the button (C). See figure 3.
Keep tﬂe setting button (C) pressed in as you turn the combination
dials (B) to set your personal code.

4. Release the setting button (C). Then place the tip of the wire (A)
into the hole and move it to the right to close the lock. See fig. 2.

5. Turn the combination dials again to make sure that nobody can
open the lock without your personal code.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.

If you are unsure of how to dispose of this proc&ct please
contact your municipality.

samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjénst.

Att 8ppna hinglaset

1 Sléh’ kodskivorna till den férinstéllda sifferkombinationen: 000,

2. Oppna laset genom att halla i vajerspetsen (A), féra den &t sidan
och sedan lyfta uppét. Se bild 1.

Att lasa hanglaset

1. Lés genom att hélla i vajerspetsen (A), satta den i halet och sedan
féra den t sidan. Se bi{d 2.

2. Vrid sedan pa kodskivorna fér att ingen ska kunna 6ppna laset
utan din personliga kod.

Att byta kod pa kombinationshanglaset

1. Stall kodskivorna sa att du kan oppna laset. Har du inte &ndrat
koden tidigare &r den férinstéllda sifferkombinationen: 0-0-0.

2. Oppna laset genom att halla i vajerspetsen (A) och for den sedan
till vanster och lyft uppat. Se bild 1.

3. Anvénd ett spetsigt foremal fér att trycka in knappen (C).
Se bild 3. Hall knappen (C) intryckt samtidigt som du vrider
pa kodskivorna (B) fér att stalla in din personliga kod.

4. Slapp knappen (C). Fér sedan vajerspetsen (A) ned i halet
och dra den sedan &t héger for att stanga laset. Se bild 2.

5. Vrid sedan pa kodskivorna fér att ingen ska kunna 6ppna laset
utan din personliga kod.

Avfallshantering
Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala fore-
skrifter. Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.



Kombinasjonshengelds med wirebayle TSA®

Les bruksanvisningen neye for bruk av produktet, og ta vare pa den
for ev. framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Apne hengelasen

1. Still inn kodeskivene pé den fabrikkinnstilte tallkombinasjonen: 0-0-0

2. Lasen apnes ved & holde i vaierspissen (A). For den til side og loft
deretter oppover.

A lase hengelasen

1. Las ved a holde vaierspissen (A). Plasser den i hullet og for den
deretter til side. Se bilde 2.

2. Vri deretter kodeskivene slik at ingen ser den personlige koden.

Skifte kode

1. Still inn koden sé lasen kan apnes. Fra fabrikk er koden
forhandsinnstilt pa: 0-0-0.

2. Lasen apnes ved & holde i vaierspissen (A). For den til venstre og
loft deretter oppover. Se bilde 1.

3. Bruk en spiss Jensband il atrykke inn kodeinnstilling knaEpen ©).
Se bilde 3. Hold knappen inne samtidig som du vrir kodeskivene (B)
for & stille inn en personlig kode.

4. Slipp opp knappen. For vaierspissen (A) ned til hullet og trekk den
deretter til hoyre for & stenge lasen. Se bilde 2.

5. Vri deretter kodeskivene slik at ingen ser den personlige koden.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale
forskrifter. Er du usikker p& hvordan du gar fram, ta kontakt med
lokale myndigheter.

Yhdistelmériippulukko vaijerimalli TSA®

Lue kéyttéohjeet ennen tuotteen kayttdénottoa.

Silyta kéyttoohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys
myymaél&én tai asiakaspalveluun.

1 numer a 0-0-0.
2. Avaa lukko sii vaijerin kiirke (A) sivulle ja sitten
nostamalla sité yléspéin. Katso kuva 1.

Riippulukon avaaminen
1. Aseta koodilevyihin esi

Riimulukon lukitseminen
se lukko asettamalla vaijerin kérki (A) reikéén ja sitten
siirtdmalla sité sivulle. Katso
2. Kaénna koodilevyja eri asentoon, Jctta kukaan ei pysty
avaamaan lukkoa ilman koodia.

Yhdistelméri koodin i

1. Kaanna koodllevyt oikeaan asentoon avataksesi lukon.
Jos et ole muuttanut koodia aikaisemmin, on esiasetettu
koodi 0-0-0.

2. Avaa lukko siirtamalla vaijerin kirked (A) vasemmalle ja
sitten nostamalla yléspain. Katso kuva 1.

3. Paina painiketta (C) terévéllé esineellé. Katso kuva 3.
Pida painike (C) painettuna samalla kun kaannét koodilevyja
(B) asettaaksesi haluamasi koodin.
. Paasté painike (C). Laita sitten vaijerin kérki (A) reikéén ja
veda sita oikealle lukitaksesi lukon. Katso kuva 2

5. Kaanna koodilevyja eri asentoon, jotta kukaan ei pysty
avaamaan lukkoa ilman koodia.

Kierritys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Kysy tarkempia kierrétysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

Zahlenschloss mit Drahtbiigel TSA®

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen
und aufbewahren. Irrtiimer, Abweict 1 und Anderungen behalten
wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut
sich unser Kundenservice tiber eine Kontaktaufnahme.

Das Zahlenschloss 6ffnen

1. Die Zifferréder auf die voreingestellte Zahlenkombination
einstellen: 0-0-0.

2. Um das Schloss zu 6ffnen die Drahtspitze (A) festhalten, zur
Seite fithren und dann nach oben heben. Siehe Bild 1.

Das Zahlenschloss abschlieben

1. Um das Schloss abzuschlieben die Drahtspitze (A) festhalten, in
das Loch setzen und dann zur Seite fiihren. Siehe Bi

2. Danach die Zifferrader verschieben, damit das Schloss ohne
den persénlichen Code nicht gesffnet werden kann.

Den Code des Zahlenschlosses éndern

1. Die Zifferréder so einstellen, dass das Schloss geéffnet werden
kann. Wurde der Code nicht bereits geandert, gilt der voreinges
tellte Code: 0-0-0.

. Um das Schloss zu 6ffnen die Drahtspitze (A) festhalten, zur

Seite fihren und dann nach oben heben. Siehe Bild 1.

Einen spitzen Gegenstand benutzen um den Knopf (C)

einzudriicken. Siehe Bild 3. Den Knopf (C) eingedriickt halten

und gleichzeitig die Zifferrader (B) drehen um den persénlichen

Code einzustellen.

Den Knopf (C) loslassen. Dann die Drahtspitze (A) in das Loch

stecken und nach rechts fiihren um das Schloss zu schlieben.

Siehe Bild 2.

5. Danach die Zifferrader verschieben, damit das Schloss ohne

den persénlichen Code nicht gesffnet werden X
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Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt ents) rechend den lokalen Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den
kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.



